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Regeste

OBLIGATION D'ENTRETIEN, ACTION EN MODIFICATION, MINIMUM VITAL |
2784a.2CC, 286 a.2 CC, 287 CC, 451 ch. 3CPC, 452 a. 2 CPC

Erwagungen

E.1l

Les conventions relatives aux contributions d’ entretien, qui n’ obligent I’ enfant qu’ apres
avoir été approuvées par |’ autorité tutélaire (art. 287 a. 1 CC [Code civil du 10 décembre
1907, RS 210]), peuvent étre modifiées, a moins qu’ une telle modification n’ ait été exclue
avec |’ approbation de I’ autorité tutélaire de surveillance (art. 287 al. 2 CC). Unetelle
modification ne peut intervenir que dans le cadre d’ une action judiciaire conformément a
I’art. 286 al. 2 CC, amoins que les parties ne soient d’ accord sur la modification, auquel cas
la nouvelle convention doit étre soumise alaratification de I’ autorité tutélaire (Hegnauer,
Berner Kommentar, 1997, n. 37 ad art. 287/288 CC, p. 407). L’ action en modification

d’ entretien reléve de la compétence du président du tribunal d’ arrondissement (art. 286 a. 2
CC, 4 ch. 16 LVCC [Loi dintroduction dans le Canton de Vaud du Code civil suisse, RSV
211.01]), qui statue selon la procédure sommaire (art. 20 ch. 3 LV CC). Lerecours,
exclusivement en réforme, est ouvert (art. 451 ch. 3 CPC).

E.2

Saisie d un recours en réforme contre un jugement principal rendu par un président de
tribunal d’ arrondissement, le Tribunal cantonal revoit la cause librement en fait et en droit
(art. 452 a. 2 CPC); il développe ainsi son raisonnement juridique apres avoir vérifié la
conformité de I’ état de fait du jugement aux preuves figurant dans le dossier et apres avair,
cas échéant, corrigé ou compléte celui-ci au moyen desdites preuves. Dans les causes
touchant au sort des enfants mineurs et aux consequences pécuniaires de celui-ci, domaine
ou le droit fédéral impose la maxime d’ office et lamaxime inquisitoire (art. 145al. 1 CC
qui acodifié lajurisprudence antérieure, Message, FF 1996 | 1 ss, spéec. p. 148; ATF 122 111
404 c. 3d, JT 19981 46; ATF 12011 229 c. 1c; ATF 11911 201 c. 1, JT 1996 | 202;
Poudret/Haldy/Tappy, Procédure civile vaudoise, 3 éme éd., Lausanne 2002, n. 3 ad art. 455
CPC, pp. 699-700), le juge doit d’ office statuer sur ces questions, sans étre limité par les
moyens et conclusions des parties, et ordonner toutes preuves utiles al’ éablissement d’ un
état defait suffisant (ATF 128 111 411 c. 3.2.1; ATF 122 |11 404 précité; ATF 120 11 229
précité; Werro, Concubinage, mariage et démariage, 2000, n. 736, p. 160, et n. 875, p. 189;
Sutter/Freiburghaus, Kommentar zum neuen Scheidungsrecht, 1999, nn. 10 et 11 ad art. 145
CC, pp. 568-569; Poudret/Haldy/ Tappy, op. cit., n. 1 ad art. 3 CPC, p. 13). Selon I’ art. 455
a. 2 CPC, le Tribunal cantonal peut d ailleurs ordonner d’ office des mesures
complémentaires d’instruction s'il ne s’ estime pas suffisamment renseigné pour se
prononcer sur ces questions. De méme, il peut tenir compte de faits non allégués survenus



jusgu’ au prononcé de son arrét (JT 1984 |11 19; Poudret/Haldy/Tappy, op. cit., n. 3 ad art.
455 CPC, p. 699). En définitive, la Chambre des recours doit examiner d’ office quelle est la
solution qui parait la plus conforme aux intéréts de |’ enfant. En I'espéce, I'état de fait du
jugement est conforme aux pieces du dossier et aux autres preuves administrées. Il n'y apas
lieu de le compléter, la cour de céans étant & méme de statuer en réforme.

E.3

a) L'art. 286 al. 2 CC prévoit que, si la situation change notablement, le juge modifie ou
supprime la contribution d'entretien ala demande du pére, de lamére ou de I'enfant. Cette
modification ou suppression suppose gque des faits nouveaux importants et durables
surviennent, qui commandent une réglementation différente (TF 5A_324/2009 du 25 mars
2010 c. 2.1). En d'autres termes, celan'est possible que si les circonstances ayant prévalu a
lafixation originaire de la contribution ont subi un changement notable et, en principe,
durable; elle doit afortiori n'étre envisagée que dans la perspective du bien de I'enfant
(Breitschmid, Basler Kommentar, 3 éme éd., 2006, n. 3 ad art. 134 CC, p. 864; ATF 120 |
177 c. 34) et peut intervenir sans qu'il soit besoin d'examiner si les faits nouveaux invoqués
pour lajustifier éaient ou non prévisibles au jour du premier jugement ou de la convention
au sensdel'art. 287 CC (ATF 128 111 305 c. 5b, JT 2003 | 50; TF 5C.214/2004 du 16 mars
2005 c. 2.1; Hegnauer, Berner Kommentar, 1997, n. 67 ad art. 286 CC, p. 385; Breitschmid,
op. cit., n. 11 ad art. 286 CC, p. 1536). La procédure de modification ne doit pas viser a
réexaminer ou corriger le jugement de divorce ou la convention, mais a |'adapter aux
circonstances nouvelles survenues chez les parents ou chez |'enfant (FamPra.ch 2001, p.
601; ATF 120 11 177 précitéc. 3a; ATF 100 Il 76 c. 1; Hegnauer, op. cit., n. 67 ad art. 286
CC, p. 385). Aing, le juge de lamodification est lié par les constatations de fait sur
lesquelles sest fondé | e juge du divorce ou la convention, notamment quant aux revenus
respectifs des parties au moment du divorce ou de la convention (TF 5A_685/2007 du 26
février 2008 c. 2.2; ATF 117 11 359 c. 6, JT 1994 | 322). Pour déterminer si lasituation a
notablement changé, au point qu'une autre décision simpose, il faut examiner dans quelle
mesure |es capacités financiéres et |es besoins respectifs des parties ont évolué depuisle
divorce ou depuis I'approbation de la convention par |'autorité de surveillance (TF

5A _324/2009 précitéc. 2.1; ATF 131 111 189 c. 2.7.4). Une modification de la situation
familiale peut répondre aux conditions posées par |'art. 286 al. 2 CC, par exemple la
naissance de demi-freres ou de demi-soeurs, dont le débiteur doit aussi assumer I'entretien
(Meier/Stettler, Droit de lafiliation, 4 eme éd., 2009, note infrapaginale 2178, p. 584, et
note 2060, p. 557, qui cite FamPra.ch 2000, p. 552, n 0 44, et RSJ 2000, p. 327;
Buhler/Spihler, Berner Kommentar, 1980, n. 106 ad art. al57 CC, p. 709). Avec la
jurisprudence, ces auteurs se réferent al'égalité de traitement qui doit étre assurée en
principe entre tous les enfants du débirentier. b) En |’ espéce, |a présence de circonstances
nouvelles justifiant une modification N’ est pas contestée dans son principe. Au vu de la
doctrine et de la jurisprudence précitée, ¢’ est déslors ajuste titre que le premier juge atenu
compte du fait que I’ un des fils de I'épouse du recourant, F. ,nélel...] est venu
vivre aleurs cotés et que le couple a eu ensemble un second enfant, B. ,néelel..].

E.4

Lerecourant fait valoir qu'au vu de sa situation financiere tres serrée, la contribution

d'entretien en faveur de safille A.M. doit étre fixée a 220 fr. par mois. 1l allegue
gue le calcul effectué dans le jugement attagué ne prend pas en compte les frais d'entretien
des deux fils de son épouse, F. et X. , €t qu'il repose sur la présomption




qu'il peut réaliser mensuellement un revenu net de 4'500 fr., ce qui ne correspond pas
entierement alaréalité éant donné qu'il n'apas d'emploi fixe. @) Le premier juge a
considéré que le recourant devait participer au 67,75% des charges du ménage du couple,
compte tenu du revenu de son épouse, et exclu des charges déterminantes les frais

d entretien desenfants T. et B. . Cela étant, il aconsidéré quele
recourant devait participer aux charges globales incompressibles a concurrence de 3' 406 fr.
18. Réalisant un revenu net mensuel de |’ ordre de 4'500 fr., le recourant bénéficiait d’ un
excédent de 1' 093 fr. 80, qu’il convenait de répartir a parts égales entre ses trois enfants
A.M. , T. et B. aparts égales, d’ ou une pension de 364 fr. 60,
ramenée a 350 francs. b) D’ une maniére générale, plusieurs enfants d’ un méme débiteur

d entretien - qu’ils vivent dans le méme ménage ou non - ont en principe le droit d’ étre
traités de laméme maniére (TF 5D_48/2009 du 22 juin 2009 c. 5.1; ATF 127 111 68 c. 2c,
JT 2001 | 562; ATF 126 111 353 c. 2b). Leurs besoins seront donc pris en compte selon des
critéres identiques, sauf si des circonstances objectives justifient une dérogation (TF
5D_48/2009 du 22 juin 2009 c. 5.2; ATF 126 111 353 c. 2b; ATF 120 |1 289, JT 1996 | 219;
ATF 116 11 115, JT 19931 167). L’ alocation de montants distincts n’ est des lors pas

d’ embl ée exclue, mais commande une justification particuliere (TF 5A_62/2007 du 24 ao(t
2007 c. 6.1, et lesréf citées, publié in FamPra.ch 2008, p. 223, et réesumé in Revue du droit
detutelle [RDT] 2007, p. 300). Pour déterminer la capacité contributive des parties dans le
cadre du calcul d’une contribution d’ entretien due a un enfant mineur, le juge doit tenir
compte du minimum vital du débirentier au sens du droit des poursuites (ATF 127 111 68 c.
2c, JT 2001 1 562; ATF 126 111 353 c. 1alaa; ATF 123111 1 c. 3b/bb etc. 5), celui-ci devant
encore disposer atout le moins d une réserve modique lui permettant de faire face aun
imprévu (RDT 2003 p. 124 et JT 2003 1193, c. 4.1). Dans le droit des poursuites, pour
déterminer le minimum vital d’un conjoint, il faut tout d' abord déterminer le revenu net des
deux conjoints et leur minimum vital commun (montant de base pour le couple et les
enfants, avec les suppléments, respectivement les déductions, qui doivent étre prises en
compte) et répartir le minimum vital déterminé entre les époux proportionnellement aleurs
revenus nets. La part saisissable du revenu du conjoint poursuivi se dégage alors en
déduisant de son revenu net déterminant sa part au minimum vital (TF 7B.160/2005 du 8
novembre 2005 c. 2; ATF 116 111 75 c¢. 2a; ATF 114 111 12 ¢. 3, JT 1990 11 118). Selon la
jurisprudence, lorsgu’ une personne mariée qui vit avec son conjoint et les enfants issus du
mariage doit contribuer a1’ entretien d’ un enfant né hors mariage ou issu d’ un précédent
mariage et que sa situation financiere est tendue, comme c’est |e cas en |’ espece, il faut

d’ abord sortir de son minimum vital les montants concernant les enfants vivant dans la
famille. Cela permet ainsi d’ établir la capacité financiére réelle du débiteur d’ aliments et de
partager ensuite le montant disponible entre tous les enfants, s'ils ont des besoins
objectivement égaux (ATF 127 111 68 précité, JT 2001 | 562). c) Le mode de calcul utilisé
par les premiers juges correspond dans son principe ala jurisprudence rappel ée ci-dessus.
Le recourant fait cependant valoir que le premier juge a pris en considération dans ses
calculs|’entier du revenu de son épouse, alors que celle-ci doit contribuer al’ entretien de
ses enfants F. et X. . I propose de déduire du revenu de son épouse les
montants nécessaires al’ entretien de X. , par 150 fr. et F. , par 600
francs. Comme le premier juge I’ aretenu, dans la mesure ou le recourant ne peut assurer a
ses trois enfants un montant minimum correspondant a celui arrété en matiéere de poursuites,
on ne saurait retenir qu’il lui incombe d’ assister financiérement son épouse pour lesfrais

d’ entretien de sesfils X. etF. . Ledevoir d'assistance selon I’ art. 278 al.




2 CC n'intervient en effet que lorsque le parent qui doit contribuer al’ entretien de son
propre enfant ne peut y pourvoir ou N’y pourvoir qu’ insuffisamment en raison des
obligations découlant du mariage al’ égard de son conjoint (TF 5A_685/2008 du 18
décembre 2008 c. 3.2.4; ATF 120 11 285 c. 2b, JT 1996 | 213). Il faut dés lors uniquement
vérifier si lerevenu de |’ épouse lui permet d’ assumer sa part d’ entretien a ses propres
enfants sans entamer son propre minimum vital. Ce n’ est que dans cette hypothese que I’ on
pourrait songer ane pas prendre en compte I’ entier de ses revenus dans le calcul de la
capacité contributive du couple. Le premier juge aretenu que la part des charges du ménage
du recourant était de 67,75% (jgt, p. 9), ce qui signifie que celle de I’ épouse est de 32,25%.
Les charges totales du couple étant de 5’027 fr. 69 (jgt, p. 8), arrondi a5'027 fr. 70, la part
afférente a1’ épouse est donc de 1'621 fr. 45. Réalisant un revenu mensuel de 2’142 fr. (jat,
p. 9), elle bénéficie d' un excédent de 520 fr. 55, qui lui permet de payer |a contribution de
150 fr. qu'elleverse a X. et, en outre, de contribuer al’ entretien de F.

(350 fr.) dans laméme proportion que le recourant doit consacrer a ses propres enfants. Le
moyen du recourant est des lors infondé, de sorte que le recours doit en définitive étre
rejete.

E.5

En conclusion, le recours doit étre rejeté, en application de l'art. 465 al. 1 CPC, et le
jugement confirmé. Les frais de deuxiéme instance du recourant sont arrétés a 300 fr. (art.
233 al. 1 TFJC [tarif du 4 décembre 1984 des frais judiciaires en matiére civile; RSV
270.11.5]). En outre, ce dernier doit verser al'intimée lasomme de 1'500 fr. atitre de
dépens de deuxieme instance (art. 91 et 92 CPC). Par ces motifs, la Chambre des recours du
Tribunal cantonal, statuant a huis clos, en application de I'art. 465 al. 1 CPC, prononce: .
Lerecours est rgjeté. 11. Le jugement est confirmé. 111. Les frais de deuxiéme instance du

recourant sont arrétés a 300 fr. (trois cent francs). 1V. Le recourant A.P. doit
verser al'intimée A.M. la somme de 1'500 fr. (mille cing cent francs) atitre de
dépens de deuxiéme instance. V. L'arrét motivé est exécutoire. Le président : La

greffiere : Du 20 octobre 2010 Le dispositif de |'arrét qui précéde est communiqué par écrit
aux intéressés. Lagreffiére: Du L'arrét qui précéde, dont larédaction a été approuvée a huis
clos, est notifié en expédition compléte, par I'envoi de photocopies, a: m Me Monique
Gisel, avocate (pour A.P. ), @ Me Ninon Pulver, avocate (pour A.M. ), -
MmeB.M. . La Chambre des recours considére que la valeur litigieuse est de
31'200 francs. Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiére civile devant le
Tribunal fédéral au sensdesart. 72 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral — RS
173.110), cas échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au sensdes art. 113 ssLTF.
Dans les affaires pécuniaires, le recours en matiere civile n'est recevable que si lavaleur
litigieuse séléve au moins a15'000 fr. en matiére de droit du travail et de droit du bail &
loyer, @ 30'000 fr. dans les autres cas, a moins que la contestation ne souléve une question
juridique de principe (art. 74 LTF). Ces recours doivent étre déposés devant le Tribunal
fédéral danslestrente jours qui suivent la présente notification (art. 100 al. 1 LTF). Cet
arrét est communiqué, par I'envoi de photocopies, a: m M. le Président du Tribunal civil de
I'arrondissement de Lausanne. La greffiere :
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